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IV.

Augusztus elsd napjaiban  vonulnak 4t  Szalontidn
Gorgey csapatai. Egy hét mualva mindennek vége -
mindenki menekiil. Kossuth torok foldre. Irok, politi-
usok, volt képviselok jarjdk az orszag rejtett zugait,
félrees0 tanydkat; a Szalonta melletti zsombék, ndadas,
ahol haromszdz éve Gydri Jakab hajdii szedték ra a
portyazd torokot, most Aranynak nyajt védelmet: itt
bujkal egy hétig.

Rettenetes halaltanc kezdddik.

Halal is, tanc is.

Besze  Janos  negyvennyolcas  képviselének  egy
csipds szava kortars szerint ,minden ereje ¢és tehetsé-
ge »érc hangjaban« 4llott”, s minden erejét ¢és tehetsé-
gét sorompoba allitotta a heveskedd fiatalok csillapita-
sara; tagja volt egyébként annak a harmas bizottsag-

nak, amelynek ki kellett volna vizsgalnia — de, monda-
nom sem kell, nem vizsgalta ki — a torvénytelen elja-
rast Pet6fi valasztisanak meghitsitasdban. — Besze igy

emlékezik meg a bujdosas heteirdl:

»Az oOnvédelmi harc” (finom, kiegyezés utani fogal-
mazas!) ,fegyverének letétele utan Madaras mellett, a
Fekete Samuel nyugalmazott gazdatiszt altal haszonbér-
ben birt tomaji pusztin, hol engemet, mint mar buj-
dos6t a legszivesebben latott, éber figyelemmel rejte-
getett az Oreg Fekete bacsi; egy sotét este, augusztus
utols6 hetében, a kutyak ugatasa ¢érkezé vendégeket
jelentének. (!) En azonnal rejtek kis szobacskdamba vo-
nultam... Egy kis i1d6 mulva... bejott hozzam kedves

j6  gazdam... ¢és kérdezett, hogy kivannék-e velok
megismerkedni? — »Megismertem én  Oket, mihelyt
hangjaikat hallam — felelém neki —, mert mindkett if-
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jukoromtol  bardtom...«  Valéban meg van tisztelve
vendégszeret0 haza, mert a Iélek és testben faradtan e
tanyara, lehet hogy {ildoztetve, de minden bizonnyal
buslakodva vergddottek: Vorosmarty és Bajza.”

Az est eseményeinek leirdsa utan: ,,Beszélgetésiink
kozben széba jott az Altalanos lehangoltsag... s azt
monda az Oreg haziasszony, hogy méltan meg is verné
az isten azon anyat, ki lednyat ezentul farsangoltatna.

Erre Vorosmarty elkomolyodik, s egy iront vesz ki
zsebébdl, ¢és irogatni kezd, ¢€és ezen estét megdroki-
tend6 irta meg azon verset, mely igy kezdddik: »Tan-
coljatok csak, leanyok, tancoljatok«, ¢és igy végzddik:
»Akasztofakkd valnak erdeink tolgyei, csak tancolja-
tok, hazank holgyei.«

Kiilon  lélektani  tiineményt  észleltem  Mihalyban,
mig ezen verset irta, mi egy Ordnyi idonél alig vett tob-
bet igénybe; wugyanis  mindannyiszor,  valahanyszor
gondolkozott a munkdba vett kolteményen, mindig
ezt a kedves notat danolgatta: »Kerek az én kis kala-
pom, de draga« és midén esze langja (!) egy targyat ol-
vasztgatott a versezet szabalyaiba (!), ugyan akkor ajka
is mindig mast danolgatott, s valahdnyszor ismét irni
kezdett volna, jobbra s balra poharat kocintgatott,
mondvan: »Lagyitsuka plajbaszt.«*

A kerek kis torténetnek egyetlen szépséghibdja,
hogy a verset Sarosi Gyula irta; de a kor hangulatardl
valéban az akasztofa-tdlgyek s a tancold holgyek poko-
li ellentéte ad képet. Vilagvége, egyszer ¢liink, dari-
dok: mulatott, aki tehette, akdr a kozépkorban, pestis-
jarvany idején a varosok rémiilt polgarai.

»~Az Onkényuralom korat — irja Sotér Istvan — Aaltala-
ban a nemzeti banat korszakanak szoktak tekinteni,
holott a mindinkdbb elharap6zo 1éhasdg, a kozmopoli-
ta nyegleség, a nemzetietlen szokasok, Bécs izlésének,
divatjanak = szolgai  utdnzdsa ugyancsak ellentmondott
mindannak, amit a szabadsagharc jelentett a kozel-
multban.”
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S most egy ellentmondd kép — hiszen a valosag is el-
lentmondasos —: ugyanebben a korszakban tortént az
is, hogy egy nagy koltd haldla utdn orszdgos gyiijtés in-
dult — és tekintélyes Osszeg gylilt be — az 6zvegyek s az
arvak  folsegélyezésére. Epp  Vorosmarty  csaladjarol
van szo0.

S még egy kép a geszti uradalombol.

Arany 1851 nyaran adott leckéket Tisza Domokos-
nak. Széllasa egy kis remetelak volt a kastély parkja-
ban. Itt aztdn 6 is szemtanuja lehetett a honfibis viga-
lomnak; a vershez (Hajnali kiirt), azt hiszem, folosleges
a tovabbi magyarazat:

A szoke reg, a barna éj

Kétes csataban kiiszkodott:
Kétségesen borongtam én

Az ébrenléts alom kozott.
Imetten-e? alomban-e?
Hallék iivolté hangokat:
Honnét e hang? kiirtszo rivall,
Nyl a vadaszeb és ugat.

Csodalatos, mélyenhato,
Edes-fajos e kiirtzene,
Keresztiil bug csonton, velon,
Mikeéntha sirbol zengene.

Ra az eb is, az oktalan,
Osztonileg vonit, csahol:

S e hangzavar egy némi vad
Harmoniaba dsszefoly.

Ez élesen, fennen kacag,
De hosszu jajban végezi;
Az tompa boffenésivel

Az also hangot képezi;
Kozbiil a tébbi nyi, vakog,
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Uvélt, huhol, biig a szava;,
Kozé a visszhang kerepel
Es a vaddsznép nyers zaja.

Vidam vadaszok, menjetek!

Az ébredd pacsirta hi”;

Tiétek a nap bimbaja,

Erdo- s mezonek illati.

A sziizi lég, harmatkonnyi,
Higgadt folyam, friss lengeteg,
A rozsakedv, acélero...

Vidam vadaszok, menjetek.

En majd a reggelnek bizony
Csak mar a talldjat szedem:
Nytigozve tart egy bal szokas:
Vagy dlnévvel természetem.

Jo szandokom nem mulna, de...
De mikor az agy nem bocsdat! —
Vidam vadaszok, menjetek:

Jo mulatast... jo éjszakat.

Es ebben a korszakban keletkezett ez az életkép is:

Utcahosszat bog a szegény marha,
Nincsen kedve menni vagopadra,
Kinosan kiizd 6t-hat szelindekkel:
Eletiért még oklelni is mer!

Gyepii megol vicsori szomszédok
Gyonyorkodve nézik a jatékot...
A mészaros ebeit kapatja,
Raadasul magat is mulatja.

Mieldtt ratérnénk a sotétebb szinek folrakasara — s
mivel, ugy tetszik, nem lehet ellenallni a magyar préza
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0s atkdnak, az anekdotdnak —, hadd idézziink egy de-
rts leirast a geszti id6zésrol, Arany Laszl6 tollabol:

»Atydm ott-tartozkodasa idején, rajta kivil, még ha-
rom »litteratus« ember ¢lt az udvarnal, s ezek voltak a
kerti lak leggyakoribb vendégei: Kovacs Janos, a Tisza
fitk neveldéje, most debreceni tanar; Szabd Jozsef, a
geszti kalvinista pap; és az angol nyelvmester.. Az an-
gol mester... mintdja, s6t csaknem karikaturdja a kon-
tinensre vetddott s itt kiilonckodni szeretd angolnak.
Mikor elhoztdk Angliabol, csinaltatott maganak négy
vagy Ot Olt6z0 ruhat, mind egyszinlit és egy szabasut,
csak a szOvet vastagsiagiban volt killsnbség. Igy aztan
télen-nyaron egy ruhdban jart, temérdek zsebli zsak-
kabatokban, nagy gyOnyoriiségére a vidék ifjisaganak.
Ha nagy volt a hideg, harmat is fOlvett egymads tetejére.
Azt hiszem, 6&rola van a NAGYIDAI CIGANYOK
egyik harci hdsére ez a hasonlat:

Kornyéskoriil immadr meg van rakva sebbel,
Mint az angolember kaputrokja zsebbel.

Nagyon szeretett minden szeszes italt. Egyszer
atydm valahonnan kitlind ¢ szilvoriumot kapott. Az an-
gol ekkor azzal az ajanlattal lepte meg, hogy & szeretne
magyarul tanulni; vegyenek leckéket cserébe; 6 az an-
gol kiejtésre tanitja atyamat, atyam viszont tanitsa Ot
magyarul. Atyadm kapott a jo alkalmon. Meg is kezdték
a leckéket. EkOzben a szilvorium az asztalon allt, s az
angol derekasan hozzéalatott. De se a magyarul tanulds-
ban nem tanusitott sok buzgalmat, se az angol nyelv
titkait nemigen igyekezett atydm el6tt foltarni. Mikor
pedig a szilvorium elfogyott, szolt nagy nyugalommal:
»Tudja, mit, Mr. Arany! En meggondoltam. Ez a csere-
lecke nem igazsdgos. Mert én itt minden Kkocsistol ta-
nulhatok magyarul, 6n pedig nem tanulhat senkitdl,
csak télem. En hat abbahagyom.«”
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Jobb egy jO6 ember, mint egy jo torvény altal igazgat-
tatni, tartottdk — s milyen bolcsen — a régiek.

Vilagos utan a torvényt, majd egy éven at, ugy hiv-
tdk, hogy Jakob Julius Haynau. Egy német fejedel-
mecske balkézrél valdo fia mit is tehetne jobbat, mint
hogy katonai palyara [ép. (Vilmos hesseni valasztofeje-
delemnek  hetvenegy  torvénytelen  gyermeke  volt,
egész kis hadsereg. S mint Haynau példaja mutatja, ki-
tind anyag hadi célokra.)

~Haynau 1848 elején mint nyugalmazott tabornok
Temesvar parancsnoka volt, s felajanlotta szolgélatit a
magyar minisztériumnak, amely ezt nem fogadvan el,
ugy lépett vissza osztrak aktiv szolgalatba, mondvan,
hogy 6 érzi, miként néki a magyar forradalomban egy
vagy mas uton nagy szerep van szanva.”

Volt is. ,,Més tuton.” De azelétt még az olasz folkelés
leverésével bizonyitotta be ratermettségét; ekkor ér-
demelte ki a bresciai hiéna nevet; nem sokkal utana,
1849 aprilisaban kineveztetett a magyarorszagi osztrak
hadak févezérévé. — Gorgey az oroszok eldtt tette le a
fegyvert; 60 maga indokolja azzal, hogy az osztrdkok sa-
jat erejiikb6l nem birtak volna elbdnni a rebellisekkel.
Schwarzenberg miniszterelnok is erre hivatkozik, ami-
kor Paszkevicshez irott levelében siirgeti az orosz bea-
vatkozast. — Haynaunak, a fOvezérnek, szegénynek,
hogyne fajt volna ez a szemtelen, lealaz6 mell6zés.

1850 juliusaig tombolt. Valdszini, hogy ,,patologi-
kus jelenség volt vér- és bossziiszomjaban”, mint egy
torténész megallapitja; az pedig, hogy kedvére kidii-
honghette magat, az osztrak kormanyra jellemzé. Az
angol  miniszterelndk, Palmerston lord kinyilatkoztat-
ta, hogy ,az osztrakok valéban a legnagyobb vadalla-
tok azok kozt, akik valaha a civilizdlt emberek meg
nem érdemelt nevére igényt tartottak”.  (Megjegy-
zend6, hogy a lord szdmara csak Europa kozepén volt
shocking a vadallati modszerek alkalmazasa, Anglia
gyarmatain nem volt ilyen finnyds. S a British Empire
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gyarmatiigyi  minisztériuma  1966.  augusztus  elsején
szlint meg.)

»En Haynauval csak egyszer alltam szemkozt” — irja
a fonnebb idézett kortars, Palffy Janos, a negyvennyol-
cas orszaggyulés alelnoke. — Haynau, bukdsanak nap-

jan, kegyelmet gyakorolt: ,FOlmentett tarsaim, kivii-
lem még Toth Loérincet és Simonyi Janos képviseloket
kivéve, elmentek  masnap  Haynaunak  megkdszonni
folmentésiiket... én nem akartam olyan embernek ko-
szonni  valamit, akinek kegyetlenségét ¢és kegyelmezé-
sét egyirant torvénytelennek kell tekintenem. Azon-
ban tobben ream estek, hogy mint egyik volt elnoknek
meg nem jelenése nagyon feltlint, s hogy ez karos ha-
tassal lehet a még el nem itéltekre nézve... En enged-
tem fogoly Dbardtaim megnyugtatisara... egy délelott
elmentiink Haynauhoz...

... Simonyihoz fordult s azt kérdezte tdle:

—»Wie alt sind Sie?« (Hany éves 6n?)

— »Flinfundsechzig.« (Hatvanot.)

— »Flnfundsechzig und doch ein Rebell! Schone
Geschichte!« (Hatvandt éves 1étére lazado! Szép kis
historia!)

S ezzel elfordult téle. Ekkor Toéth Lérinc azt mond-
janeki:

— »Ich bedanke mich fiir meine Begnadigung in
Namen meines kleinen Kindes.« (Kis gyermekem ne-
vében koszonom a megkegyelmeztetést.)

Alig mondja el ezt Toéth, hogy Haynau hozzame-
nyen, két kezét fOlteszi a Toth vallara s konnyei egy-
masra kezdettek hullani irtézatos bajuszara, de egy
szot sem szolt. Par percig bamulva néztem a jelenetet,
akkor intést adva Simonyinak, kimentiink a szobabdl,
anélkiill hogy Haynau reank figyelt volna. A Iépcsd al-
jén megvartuk Tothot, s kérdezve, hogy mit csinaltak
azutan egyiitt: »Semmit, felelte 6. Két kezét hosszasan
ott tartotta a vallamon, sziinteleniil konnyezett, de
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egyet sem szolt, mig végre levevé kezeit, lesiitott fovel
egy oldalszobaba ment, én pedig kijottem.«...

Haynau majd egy oOles nagyon szikar ember volt,
kétfelol mellére lecsiingd, bizonyosan egy 1lab hossza
bajusszal.” (1 1ab=32,5 cm; 1 61 =6 14ab.)

De nem allhatom meg, hogy ide ne iktassam még e
képet a levitézlett Haynaur6l (ugyancsak Palffy tolla-
bol):

»Nyugdijaztatdis utdn nemsokdra utazni ment. De
utja nem kéjutazds volt, hanem vesszéfutas az europai
kozvélemény sujtolasa alatt — még Berlinben is. Leg-
emberebbiil elbantak véle Londonban, fdleg a gyar-
munkasok, kik képe utan raismerve, nekiestek, baju-
szat kegyetleniil megcibaltdk s egy részit ki is tépték.
Haynau szalad4dsnak indult, utdna a gyarmunkdsok, az
utcagyermekek s a ndk, seprdvel litve és lizve, mig egy
hazba beszaladhatott.”

Radecky tabornagy mondotta volt roéla: ,Haynau
olyan, mint a borotva: hasznalat utan jol el kell tenni.”
— Radeckynek e szavai kiilonben sajat fejére hullottak
vissza: nemsokara 6 maga is kegyvesztett lett, mert O is
kegyelmet gyakorolt az olasz lazadoknal: meég egyszer,
utoljara  folsiitott Haynau napja: kinevezték Radecky
helyébe. Olyan historia ez, mint a szokvanyos koltdi
igazsagszolgaltatds: az 1) kegyenc nagy mulatast csa-
pott, agyvérzést kapott, meghalt.

Felix =~ Ludwig  Johann  Friedrich  Schwarzenberg
1848  oktoberében lett osztrak miniszterelngk.  Allito-
lag szadista volt, s csupa élvezetbdl jart a bécsi klinika-
ra hulldkat boncolni.

Alexander Bach beliigyminiszter, kir6l e szomort
korszak nevét nyerte, Eurdpa legdragabb kozigazgata-
saval dicsekedhetett. Tizenhat ezrednyi osztrak
csenddrrel probalt rendet tartani Magyarorszdgon; mi-
lyen sikerrel? — elarulja a tény, hogy a betyarvildg ek-
kor ¢élte masodviragzasat. (Magat Dedk Ferencet is ki-
fosztottdk a zsivanyok egyszer, midon soégora birtokén
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nyaralt.) — Az osztrdk biirokracidnak a pellengérre alli-
tasdban semmi képzelderére, semmi tulzdsra nem volt
sziilksége HaSeknek — a szdraz adatok is foliilmalnak

minden képzeletet. A Bach-korszakban évente 238 (!)
jelentést kellett kiildeniik a megyei hatésdgoknak a
helyi viszonyokr6l, a lakossdg hangulatarol. Ezt a ha-
gyomanyt folytatta a monarchia kozigazgatdsa az elsd
vilaghéaboru alatt.

Az egyenes ¢és kozvetett adok

1848-ban 9280 000,
1850-ben 28 000 000,
1857-ben 107 100 000

forintra ragtak. Népiskoldba a tankoteleseknek — mint-
egy 50%-a jart. Az allami koltségvetésbol 1,9%-ot for-
ditottak  kozoktatdsra — a legkevesebbet Eurdpaban,
kivéve az  Ibériai-félszigetet, amely manapsdg sem
igen 4llhat jobban e téren. (Osszehasonlitasul: hazank-

ban: [Roménidban — a szerk.] 1965-ben az allami kolt-
ségvetésnek kb. 9%-a volt a tudomanyos, kulturdlis és
oktatasiigyi  raforditasok  0Osszege.) — A  koltségvetési

deficit 1845-ben 8 230 000-et, 1859-ben 238 milliot
tett ki. — Nem titok, hogy a szabadsagharc idején maga
a kormanyzat bujtogatott a rebellis magyarok ellen; —
nos, a Bach-korszakban a felbujtottak ugyanazt kaptak
jutalmul, amit megtorlasul a lazaddk: erre a politikara a
legenyhébb kifejezés az, hogy ostoba.

,Deélelott  érkeztem  Szalontara s lakasa utan  kér-
dezéskdodém. Egy alacsony kis hazhoz vezettek. Mind-
jart eszembe jutott, hogy errdl irhatta:

Se nem csapszék, se nem bolt,
Csizmadia miihely volt.

De a fehérre meszelt fal, csinos udvar, baratsagos
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szoba, hol mindeniitt gondos ndi kezek nyoma latszott,
a nyugodt hdzigazda, deriilt hdziasszony, vidam gyere-
kek sejtetek, hogy a vén fa, mely a lak f6lé wvédel-
mezOn terjeszkedik, tobb kincset rejt, mint sok palota
biiszke boltivei.

Szivesen fogadott s maga vagvan szamomra do-
hanyt, pipaval kinalt meg. O egyszeri és csondes falusi
ember, milyennek képzeltem. E nyugalmas homlok, s
mély, de csondes tiizi szem tudtodra adjak, hogy nem
szenvedélyes ¢és ragyogd lyrikus 4all eldtted, de komoly
epikus... Es a csaladi korébél raismerhetsz azon ma-
gyar ¢letre, ¢€p, egészséges alakokra, melyeket mivei-
ben annyi eredetiséggel rajzolt.

Sok  mindenrél  beszéltink.  FElmond4, hogy mar
nem jegyz6, gazdalkodik ¢és irogat, panaszkodott, hogy
butorai- ¢és konyveinek nagy része a forradalom alatt
elveszett. En konyvesasztaldhoz léptem s néhany an-
gol konyvet nyitottam fol. Nagy eldszeretettel s redm
nézve igen tanulsdgosan beszélt az angol koltékrdl, az-
tdn, mintha restellne, hogy tudoskodik, s ¢én oly figye-
lemmel hallgatom, mas targyra tért.

Késobb Petdéfi jovén szoba, tudakold, mit tudok r6-
la...

...Petéfi miivei nemsokdra 1) kiadasban jelennek
meg.” (Joval ezek el6tt, 1850. augusztus harmadikén
irta Lévay Jozsef Aranynak: ,Pet6fi verseit lassan
nyomjdk. Nem lesz az készen még ez évben sem. Szor-
nyen megherélve latand vildgot. Némely dalbol tobb
str6fa, némelyb6l tobb sor hagyatott ki. A forradalmiak
pedig mind.”) — ,Sziikkség, hogy egy avatott kéz irja
meg ¢letét, s egy szenvedély nélkiili itész mutassa be.
O érdekes ¢és sok tekintetben félreismert jellem, &
nagy kolté, ki korszakot alkotott, s a szellemkincs, mit
hatrahagyott, méltd, hogy becsiiljék.”

A Toldi estéjének kiadasara fordul a szo:

»..ha a konyvkiaddo tarsulat meg nem veszi, a
konyvarusok mellézni fogjdk, mert, mint 6 maga mon-
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d4, Murdny ostroma a forradalom el6tt néhany nappal
jelenvén meg, nem nagy keletnek OoOriilhete, s igy talan
bizalmok csokkent. Kiilonben leginkdbb szeretné, ha
a ponyvan kaphatna hirre, akkor nagy és allandd ko-
zOnsége lenne, s mi legtobb, maga a nép.

F4jt, hogy mar alkonyban bucsiznom kelle, de hija-
ba tavoztam el, az Uton még mindig eléttem allott az
alacsony kis haz, még mindig beszélgetett velem szi-
ves gazdaja. S kiilonods, velok tarsalkodva, nem azt
éreztem, mit éreznem Kkellett volna, méltd bosszanko-
dast, hogy egy olyan jeles magyar kolté ily kedvetlen
anyagi viszonyok kozt ¢€l, hanem azon méla eszme rin-
gatozott kedélyemen: vajon a francia és angol irok, ki-
ket egész vilag olvas, palotdkban laknak, fény és bdség
kozt ¢lnek, latva e boldog csaladot, e nyugodt férfiut, e
viddm gyermekeket, nem irigyelnék-e sorsat, egy ma-
gyar kolté sorsat, ki kunyhoban lakik, egypar szdz em-
bernek ir és sziikséget lat.” (Ami azt illeti, a francia és
angol irok nem adtak jelét, hogy irigyelték volna.)

1851 majusdban latogatta meg Aranyt Gyulai Pal,
aki ekkor huszondt éves volt. Leirasa igen tanulsagos.
Benne mar ekkor ¢élt a meggy6zO6dés, s a koztudatban
mindmaig ¢l, hogy Arany ,nem szenvedélyes és ragyo-
g6 lirikus..., de komoly epikus, ki fonséges nyugalma-
ban Jupiterként uralkodik az Olympon”. — S az eddigi-
ek alapjan élhetett is, hiszen a java termést eladdig az
elbeszéld  koltemények tették ki, de Gyulai késébb a
kevesek kozé tartozott, akik beletekinthettek a kulcs-
ra zart Kapcsos Konyvbe, s akinek, esze, miveltsége,
j6  érzéke révén, modjaban allott volna  kibdviteni
Arany-esztétikajat, s  tekintélye révén  kinyilatkoztat-
nia, hogy Arany, igenis, ,szenvedélyes és ragyogd lyri-
kus”, méghozza modern lirikus — akdrcsak azok, akik
Gyulai ¢letének wutolso6 esztendeiben tortek be a ma-
gyar irodalomba. (Gyulai 1909-ben halt meg.)

Babits megraz6 vallomasanak, a Jomnds konyvének
hatvan évvel elébb megkaphattuk volna Arany Janos-i
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O0sét, ha.. Ha a Iehetetlent Iehetett volna letetni. —
1877-bol maradt e két sor:

Monda pedig az Ur vélasztott hivének:
Menj, hirdess végromlast a nagy Ninivének. —
(Proféta-lomb)

Amire még ¢érdemes folfigyelniink e kis rajzban:
Gyulai mar ekkor latta, hogy legfébb ideje az iroda-
lomtorténetnek  is  birtokba  vennie  Pet6fi  muvét,
amely Uj korszakot nyitott — immar véglegeset, mint az
Uj-birtokosok  hinni  szerett¢k volna, csakhogy rosszul
safarkodtak a birtokon. Ez azonban még messze van;
Gyulai nevezetes Petéfi-tanulmanya 1854-ben irédik.

Es itt lathato a népkoltd, aki a nép koltdje is akar
lenni, s dédelgetett almar6l, hogy a ponyvan — tehat
nagy példanyszamban ¢és olcson — drusitsdk koltemé-
nyeit, még nem mondott le. A forradalomban, azt hitte
volt (Pet6fi is!), elérkezett az alkalom: 1849. jalius 16-
an folyamodott Szemere Bertalan miniszterelnokhoz:

,,11sztelt Miniszter ar!

Nem, mintha masok kecsegtetd példdjan nyerész-
kedési  vagybol indulnék, de mert megmaradasunk
egyik fofeltételének s a népkoltészet leghdlasb felada-
tanak tartom a népre ¢és a hadseregre lehetd legna-
gyobb kiterjedésben hatni, batorkodom egy igényte-
len ajanlatot tenni miniszter urnak:

En még Debrecenben megkezdettem a vésari nagy
kozonség szdmara verseket félivenkint, az ide mellé-
kelt alakban kiadni.” (A melléklet: A szabadsig zengo
harfaja. A magyar fiatalsagnak Arany Janos. Debreczenben,
Telegdy Lajosnal 1849; tartalma: Haj, ne hdtra, haj, elore
€s Rozsa Sandor.) —

Hllyesek  terjesztését tovabbra is folytatni  szandé-
kom, s a mar részint azota megjelentekbdl, részint a ko-
zelebb vilagot latandokbol egy part szinte bemutatok.
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Ara egy fél ivnek 2 peng6 krajcarra van szabva.

Ha tisztelt miniszter uUr ezeket a nép lelkesedésben
tartasara  célszerlicknek  talalandja, semmi  kétségem,
hogy terjesztésoket egy részben alladalmi koltségen is
elé fogja mozditani.

Ki tisztelettel marad

alazatos szolgaja

Arany Janos mk.”

A tisztelt miniszter Ur azonban hallgatott, épp elég
gondban f6tt a feje. S Aranynak szdz esztenddt kellett
varnia.

A Bach-korszak irodalmi életében is afféle orgia dul,
mint az uri szalonokban. Az Akadémia s a Kisfaludy
Téarsasag mikodése sziinetel. Kérészéleti lapok  lat-
nak napvildgot, a szerkesztok koriilbeliil félévenkint
valtjak egymast. S persze, olvasoét lampaval kell keres-
nilik, mert amit az osztrdk cenzara atenged, elolvasni
aligha érdemes; de meg akit a hatosdg méltonak itél a
szerkesztoi tisztségre, aligha népszerli ember.

Dilettansok, epigonok paradicsoma ez. Es &sforrasa
seregnyl tévhitnek s téveszmének miivészetrdl s mi-
vészekrdl; eloszlatasukra szdz ¢év  munkdja sem volt
elég. Foként ha e munkat csak az ellenzéki miivészek
bator s becsiiletes csoportja végezhette (nem is a Peto-
fi Térsasag tagjai, volt esziikben!) — kiknek igazsdguk
ugyan folosen, de eszkoziik (konyvkiadas, iddszaki saj-
to, radi6, film) mar kevésbé volt haromnegyed évsza-
zadon at.

Lisznyai Kalman ¢éli most virdgkorat. Jelszava taldn
ez lehetett volna: Pet6fi est mort — vive Petdfi!

Elég néhany szot ejteniink rdla, hogy fogalmat al-
kothassunk az irodalmi zsibvasarrol. Kaélman ugyanis
cifraszlirbe vagta magat, fokost ragadott, darvalanyhajas
kalap a fejében, igy jarta az orszagot hiveivel és szesz-
testvéreivel, nagy ,dalidokat” csapvan (a sz6 is az ¢ al-
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kotésa); s természetes, hogy uri kozonsége — amely egy
¢letet le¢lt azzal a természettudomanyos meggy6zo-
déssel, hogy a pacsirta fan csiicsiil nyari estén — kozon-

sége korlilimadta és ugy tett, mintha értené paloc t4j-
szOlasban irott dalait, mélységesen atérezné a ferento
magas sz€pségét (sajnos, nincs kéznél tajszotar, hogy
megmondhassam, mit jelent), és a holgyek bizonyéra
elolvadtak, ha ajkukat nemes egyszerliséggel csokpor-

gettyiinek keresztelte at. — SoOtér megjegyzi, hogy verse-
ib6l ,minden nehézség nélkil rekonstrudlhatd... egy
korabeli pesti vendégld italkészlete” — ami kétes iro-

dalomtorténeti érdem, s csak annyi haszna volt, hogy
beleoltotta a koztudatba a hitet, hogy minden valami-
reval6 kolto alkoholista.

Mit sz6l ehhez Arany Janos? A maganember, a
koltd, a tudds professzor?

A maganember, levélben, ezt: ,,..rosszul tessziik
mi, hogy mig azok ott mindent elkdvetnek a ko&zonség
félrevezetésére, mi semmit sem cseleksziink. Dorong
nekik és polémia! kiilonben ez a becsiiletes magyar
publicum, mely annak hisz, azt taldlja gondolni, hogy
nekiek van igazuk. Lisznyai nem aljas a szotyogd
szottyal: én aljas vagyok a lagy majorannaval.”

A lagy majoranna ti. ,,A nagyidai ciganyok elsé kiada-
saban (II. ének 39. stropha) mint Virgil egyik soranak
(Aeneis, I, 695) »mollis amaracus« kifejezését parodi-
zald comicum volt alkalmazva; e versszakot azonban a
szerz0 a késObbi kiadasokbol kihagyta” (Arany Lasz-
16).

A szotyogd szotty pedig Lisznyainak erre a versére
utal:

Megért mar az aranyalma
Domborodo melles halma,
Haj potyogo potty.

Ne falj annyi mézeskasat,
Bi’on nem tod a szokasat,
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Haj rotyogo rotty.
Kedvem tamadt iddogalni,
Oszt a szeretommel halni,
Haj szotyogo szotty.

S mit szdl Arany Janos, a kolto?
Ezt: Kalman mivészetérol, velOosen:

Oly hiile,
Oly tarka,
Sefiile,
Sefarka!

Es ezt:

Elore, lantok...! vagy, mi a guta:
Lant nemigen van... tollsip és duda,
Elore, tokszar, csimpolya, doromb,
Madarkelepce és repedt kolomp!

Aztan:

Jar szamkiiizotten az darva kélok,
Dalt zengedez és dala ugy nyészorog...

Mert:

O az, kitél (bizony mdr jé minap)

Egy hirdetést hoz valamennyi lap:

Hogy 6 az apja lelkinek se var

(Nem oly bolond 6, mint Shakespear’)
Elismerésre, koltoi babérra,

Halal utan egy fokhagymat se ér a;

Patko se kell, ha mar nem él, a lonak

S jobb egy veréb ma, mintegy tuzok holnap:
Ismerje meg hat a vilag jelenben

Es bdlvanyozza langeszét, kiilonben...

105



[Erdélyi Magyar Adatbank]
De, komolyra fogvan a szot:

Irjak? ne irjak?... Egy istencsapds:

Szolnom kisebbség, biin a hallgatas... (Babits!)
Mert kinek arca van és hata ép,

1ly had kozé bizony atallva lép,

Kivalt ha nincs is mélto fegyvere

(Mit ér a szo, hol ostor kellene!)

S ez a nagy tragédia: a fegyvernemek kiilonbsége. Ki-
ki ellen csak olyan fegyverrel lehet harcolni, ame-
lyet borén megérez: Jézus sem szép szavakkal csalo-
gatta ki a kufarokat a templombdl. Aljassag ellen toré-
keny fegyver a szeretet, s erdszakot eleddig csak erd-
szakkal lehetett legydzni.

Es mit sz6] Arany Janos, a tudos professzor?

,Lettem ¢éneklébdl — énektanar”: Vojtina Ars poéti-
kaja esztétikai remeklés: versben, tehat a leheté leg-
szabatosabb megfogalmazdsban. — Nincs mit magya-

razgatnunk, tessék elolvasni. Aztan még egyszer.

Az Otvenes ¢évekbdl, a nagykdrosi tandrkodas ide-
jébdl két tanulmany taglalja a magyar verstan kérdése-
it: A magyar nemzeti versidomrol és Valami az asszondanc-
rol — a harcba tehat bevettetnek a nehézfegyverek is.

A 1ét megelézi a tudatot, gyakorlat az elméletet.
Ami, sajnos, azt is jelenti, hogy a tudat elmarad a 1ét, az
elmélet a gyakorlat mogott. A gyakorlatban mar meg-
valosultak azok a verstani elvek, amelyeket Arany itt
irasba foglalt. Nem egy esetben tul is haladt rajtuk a
poézis — az Aranyé példaul. De a torvény rogzitésére
égetd sziikség volt: hogy végre meg lehessen zaboldzni
a koltészet titonalloit.

A torvényalkotds érdeme Aranyé; hogy visszaéltek
vele, nem O tehet rdla: aljas emberek a legjobb szandé-
ki miveket is kiaknazhatjak aljas célokra, mint ahogy
a Petdfi-centenariumon a keresztény kurzus is magéé-
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nak vallotta Petdfit. — Arany verstani torvényeit is kisa-
jatitotta az Akadémia. Mert ami Aranyt illeti: mint
koltd tokéletesen tudta, hogy ujat nem lehet alkotni
régi szabalyok szerint; hogy a verstan torvényei a flizfa-
poétak ellen irodnak — az igazi tehetséget csak abban
segitik, hogy fOlismerhesse a kivételt, az 1jat, s hogy
tovabb haladhasson az uton —: elvégre ez a cél. Az
Arany Jéanos-féle, utobb szentté avatott torvények el-
len maga Arany Janos lazadt fol legel6szor koltemé-
nyeiben.

A torvények merev alkalmazdasa megannyi tévedés-
hez, meddo6 vitahoz, balitélethez vezetett verselmélet-
ben, kritikai gyakorlatban, irodalomtorténeti  folmérés-
ben. Balitélethez? — még blinhéz is. Emiatt nyilvan
nem Arany a hibdas. Nem az uttoré vétke, ha az utddok
gyatran safarkodnak az oOroklott kincesel. Az Gttordé
csak az érdem; a blin, egyelére még, a mienk is.
Enyém, tied, ové. Mindenkié, aki egy kicsit is szereti
az irodalmat, és egy kicsit is szeret gondolkodni.

Ezért hat nem maguk a torvények ¢érdekelnek ben-
nlinket: hanem az ut, amelyet kicovekelnek. Ez az ér-
demiik, ez az értelmik.

Szabadjon itt, elére is, megkiilonboztetnem leiro ¢és
funkcionalis verstant. A leir6 verstan meghatarozza és
rendszerezi a verstani alapfogalmakat. A funkcionalis
pedig — nos, az egyelére még mindig inkabb nincs,
mint van. De azonnal ratériink.

Egy példa. Meg kell hatirozni: mi az asszonanc.
Rendszerezni a hangokat, amelyekbdl f6lépiil (azonos
vagy  szomszédos  helyen  képzett  zOngés-zongétlen
massalhangzoparok stb.). — Nem szabad azonban meg-
feledkezniink arrdl, hogy asszonanc csak versben for-
dul el6, mas szoval: a versnek egyik alkatrésze; mégha-
tarozott szerepe, foladata, funkcidja van a versben — ¢és
végsd soron csakis ebben a tekintetben szabad ¢és kell
megitélniink.

Eddigi verstanaink (zommel) ezeregy fontos vagy
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érdektelen  jelenséggel foglalkoztak-bibelddtek, csu-
pan azzal nem, hogy: mi a vers? Pontosabban: mi a jo
vers? Még pontosabban: mitdl jo a vers?

A vers formaelemeinek vizsgalatdban egyetlen sar-
kalatos pont az lehet, hogy milyen mértékben segitik a
mivészi mondanivald  kifejezését (értelmileg) ¢€s hite-
lességét  (esztétikailag) — tehat megszerettetését  (ér-
zelmileg). Egy asszonanc pl., amelyet a leird6 verstan,
pusztan  formai  meggondolasbol  (hangtanilag)  rossz-
ként bélyegez meg, de a vers mondandojat tartalmilag-
hangulatilag hiven adja, tehdt nemcsak sziikségesnek,
hanem  elkeriilhetetlennek  is  bizonyul:  funkcionalis
szempontbol — s ismétlem: ez lehet az egyetlen szem-
pont — csak jo lehet. Mert, ugye, elképzelheté olyan
vers 1s, amely nem akar ,idegnyugtatd felhdjaték” len-
ni, s amelyben igencsak jo szolgéalatot tehet egy disszo-
nans rim. — Természetesen a fontiek vonatkoznak az
Osszes tobbi verstani kategoriara is; az eldzokben alkal-
munk volt latni Arany ,botlasat”, meg nem értett en-
jambement-jat az Arkddia-féle cimii versben.

Tuddés koltok? — Az ,.énektanar’-r6l beszéltink az
imént. Mi rejlik e mogott?
Tudos kolt6? — Minden kolté tuddés. Ha masban

nem, a Kkoltészetben. Tehat az életben. Tehat minden-
ben, ami az élethez tartozik. Es mi nem tartoznék az
¢lethez? Még a halal is.

De ne jatsszunk a szavakkal. (De csak jatsszunk!) —
Tudoés koltének, poéta doctusnak szoktdk nevezni azt,
aki bevagja, mondjuk, haromszdz ndvény latin nevét.
Am mindez fabatkat sem ér, ha a koltészetben nem tu-
dods és a tudoméanyban nem kolto.

Mi ebbdl a tanulsag?

Az, hogy verset pontosan 1239-féleképpen lehet ir-
ni. Csak jo legyen.
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